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Voti oli mati all.

Nagu ikka.

Felix Pinkile meeldis, kui asjad olid ette teada — isegi kui
see, mida ette oli teada, oli surm.

»Las kiia siis,“ titles Chris votit lukuauku pistes.

Chris raidkis liiga palju, kuid Felix ei teinud sellest kunagi
juttu. Ta arvas, et see on ehk nirvidest. Tema ise oli juba
ammu nérvitsemast lakanud. Nutd kohatas ta kurgu puhtaks,
kohendas mansette ning astus kaasosalise kannul sisse.

Maja 16hnas tabletipurkide sisemust katva tolmu jirele.
See oli sageli nii.

Nad seisid esikus ja Chris hiddis: ,Halloo?

Ei mingit heli peale kusagil tiksuva kella. Felix sai aru,
et see pole piris kell, vaid mingi patareiga kiiv kaadervirk,
mis tiksus vaikset voltsi tikk-takki, et inimestele jadks mulje,
nagu nad oleksid oma raha eest mingit wana aja widrtkraami
saanud.

Ta mirkas kolmandal astmel paberilipikut, mis oli volditud
viikseks telgiks nagu kohta tdhistav kaart pulmas.

ULEMISEL KORRUSEL

Ta vottis selle tles ja niitas Chrisile, kes hakkas trepist
tles minema. Felix jii hetkeks paigale, voltis paberitiki mitu
korda kokku ja pistis selle portfelli ning haaras siis kisipuust.
Ta oli juba loomu poolest ettevaatlik, kuid t66d tehes oli ta
seda ka teadlikult.

Chris ootas teda trepimademel.

,Halloo?“

»2Halloo.“ Vastus oli vaikne ja hidine.
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Suures magamistoas oli voodis tiks mees. Ta oli patjade
najal istukil, ndoga drkliakna poole, kust avanes vaade sama-
sugusele aknale teisel pool tinavat.

y2Rufus Collins?* kiisis Felix.

Mees voodis noogutas jouetult.

»2Mina olen John ja see siin on Chris.”

Mister Collins noogutas taas, otsekui teadnuks ta, miks
nad seal olid — ning sulges siis silmad.

Felix oli valinud oma nimeks John, kuna ta arvas, et see
kolas kompetentselt. Margaretil oli olnud arst, kelle nimi oli
John Tolworth ning kes oli pikka aega kompetentsena tundu-
nud. Polnud tema siiii, et surm oli tast jagu saanud.

Lappeks sai surm koigist jagu.

Chrisi pirisnime ta ei teadnud. Oligi parem.

Voodi korval oli tool ja Chris istus sinna ning pani port-
telli selle korvale pérandale maha. OGkapil ruumi polnud, see
oli kéiksugu tablette ja salvratikuid tdis.

Balloon oli juba seal. Tuhmjashallist metallist, otsekui
pisike akvalang, libipaistvat voolikujuppi pidi plastist ndomaski
kiiljes, mis lebas mehe I6ua all. Visinud olekuga kummipael
jooksis maski kiiljest mehe kukla tagant 1dbi ja tle korvade
ning rutjus neid natuke allapoole. Uks luider kisi oli kaitsvalt
maskile asetatud, otsekui keegi voiks selle sisse vehkida.

»2Ma toon teise tooli veel,“ sdnas Chris ja viljus toast.

Felix vaatas mister Collinsit. Mees oli vana, kuid arvatavasti
mitte vanem kui ta ise ehk seitsekiimmend viis. Vahe oli aga
selles, et see mees oli haige ning ta nigi vilja nagu saja-aastane.
Ta kollane nahk oli poskedel ja otsmikul nii pingul, et paistis
kohe 16hki minevat. Hingeohk ragises ta kurgus nénda, nagu
oleks tal tarvis kohida, kuid pole selleks joudu.

Chris astus dhkides sisse viikse puidust tugitooliga ning
asetas selle valju mutsatuse saatel teisele poole voodit maha.

Mister Collinsi silmad liksid pérani ja ta sérmed klam-
merdusid maski kilge.
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,Vabandust, ttles Chris.

Haige mees sulges taas silmad.

Ning siis jdid nad ootama.

Majas oli nii vaikne, et Felix kuulis allkorruselt kella vaik-
set voltstiksumist. Aeg-ajalt sahisesid viljas méned autod ning
mister Collins hingas. Iga hingetémme oli eelmisest erinev,
otsekui oleks ta iga kord hingamise uuesti avastanud ja ptitid-
nud katsetada, kuidas seda oleks koige parem teha. Moned
hingetombed olid lihikesed ja dhkivad, moned pikad ja hingel-
davad. Vaikne ragin oli ainus, mis oli kogu aeg ihesugune.

Felix poimis sérmed preestri kombel siiles vaheliti ja ootas.

»Palju meil aega on?“ kiisis Chris ja vaatas ukse poole.

Felixil oli kiekell kall olemas, aga ta ei vaadanud seda.
»Kiiret pole, iitles ta.

See oli tosi. Sageli kdiski see nii. Harva kdis miski kdhku.
Vahel seda ei juhtunudki ...

Kas juhtub voéi ei juhtu.

Nad kas saavad voi ei saa.

Lopptulemus oli mdistagi viltimatu, kuid lihikeses plaanis
pidi minekukaaslane &ppima olema kannatlik.

Felix oli alati kannatlik olnud. Ta oli lausa méelnud end
Johni asemel Jobiks kutsuda, kuid Job oleks tekitanud huvi,
mida John kunagi ei tekitanud.” Ning huvi oli tarvis iga hinna
eest viltida.

Kuid ta ootas nagu Iliob. Nad mélemad ootasid.

Tunni.

Kaks.

Felix pidi peale passima, et ta magama ei jaiks. Oositi oli
tal uinumisega raskusi, kuid pdeval jii ta sageli tukkuma. T66
juures aga mitte kunagi. Ta lasi silmadega tle raamaturiiuli

*

Eestikeelses piiblis Iiob. Jumal annab Iiobi Saatanale kiusata, kuid
sellest hoolimata ei p66rdu liob Jumala vastu. (Siin ja edaspidi
tolkija markused.)
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ja tuletas meelde nende raamatute siizeesid, mida ta neist
lugenud oli. Dickens. Tolkien. Talle meenus enda pulm ja ta
puidis koiki kilalisi meelde tuletada. Chris lahendas sudo-
kut, bifokaalsed prillid ninaotsast kéigi kimne kiitinega kinni
hoidmas. Optometrist missis ... See-Ja-See oli talle 6elnud, et
oma ea kohta oli ta nigemine hea, mis mingil médral lohu-
tas. Uks mansetinop oli tal kaotsi liinud. Tiitu. Tal oli aga
kombeks n66pe varuks hoida, nii et téendoliselt on tal méni,
mis sobib ...

Lugupidamisest haige mehe vastu surus Felix haigutuse
maha, kuid tundis puudust sellest hingamisststeemi tithjaks
puhumise tundest. Ta oli lugenud, et kui leiutati hingamis-
aparaat, surid patsiendid vahel isegi siis, kui nad hingasid,
kuna neile ei voimaldatud aeg-ajalt ohata. Hingamisest tksi
ei piisanud. Ta lootis, et see vastas tdele. Tdnapieval pidi seda
viga hoolikalt jilgima.

Oues méodusid majast lapsed. Kojumineku aeg. Kumma-
lisel kombel tuli see praegu Felixile paremini meelde kui kunagi
varem. Pikk rithkimine. Raske kott. Naljapirast riselemine,
mis vahel liks piris kakluseks tle. Pilk kulunud kingadele ja
kdrnastele polvedele, koht korisemas 6htus6ogi jirele.

Felix tostis portfelli vaikselt polvile.

Mister Collins avas silmad ja vaatas Felixit.

»2Ega te pahaks pane, kui ma s66n?“ kiisis Felix viisakalt.

See paistis mister Collinsit pisut ldbustavat. ,Lase kiia,*
sosistas ta.

»,Kas ma voin teile midagi stitia v6i juua tuuar®

Mister Collins raputas vaevumirgatavalt pead.

Felix vottis vilja tartaniruudulise termospudeli ja
fooliumklotsi, harutas viimase lahti ja ndhtavale ilmus sai.
Maasikamoosiga sai — lapsik lemmik, millest tal east ja
vidrikusest hoolimata polnud kuidagi énnestunud vabaneda.

Ta oli elanud toidukaartide ajal.

Mees voodis vaatas, kuidas ta moosisaia soi ja teed ridpas.
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Lapsed hidbusid vaikusse.

Kell teeskles tiksumist.

Chrisi 16ug vajus rinnale ja suu pdrani.

Felix tegi moosisaiale ja teele 16pu peale, vottis siis taskust
puhta salvritiku, piihkis tillukese topsi kuivaks ning keeras
selle tagasi termose otsa. Ta voltis fooliumi kenasti ruuduks
kokku, et seda edaspidigi kasutada saaks. Ta pani mélemad
thes médrdunud salvritiga portfelli tagasi ning sulges vaikselt
selle klapi.

Enne kui ta joudis selle kinni klopsata, tostis mister
Collins maski endale niole.

»,Ma tinan teid,“ pomises ta ja suri.

Nad votsid lihedal asuvas kohvikus asjad ldbi.

Suurt millestki rddkida polnud, kuid Chris tellis singi ja
juustuga grillvoileiva, tiiki kohvikooki ja suure cappuccino.

Felix oli mdistagi juba s66nud, kuid tellis seltskonna
mottes teed.

»~Mulle sellest aitab, titles Chris, kui nad toitu ootasid.

Paistis, et ta ootab sellest tili tousvat, kuid kui seda ei
juhtunud, lasi ta edasi. ,Mulle on seda juba liiga palju. Koéike
seda surma.”

Felix solgutas teekotti kannus. ,Noh,* iitles ta, otsekui
hakkaks seepeale midagi titlema, kuid jdttis titlemata. Ta liht-
salt jittis selle 70h-i nende vahele 6hku rippuma.

Asi oli selles, et ta ei pannud seda Chrisile pahaks. Ta oli
muidugi pettunud, et teine asja katki jitab, kuna see tihendas,
et ta peab kellegi uuega harjuma. Ta leidis ka, et Chris jitab
pooleli olulise t66. Neid polnud niigi piisavalt. Geoftrey ridkis
seda kogu aeg, kui ta hiliséhtuti Felixile koju helistas ja jauras,
nagu ta vahel tegi.

Meiesuguseid on juurde vaja, ttles Geoffrey alatasa. Haid
mehi, kes on iilesande korgusel. Sest kui meie seda ei tee, kes siis
veel? Utle mulle, Rob. Kes siis veel, kui mitte meie?



14 BELINDA BAUER

Geoffrey kutsus teda sageli Robiks. Felix motles sageli,
et Geoffrey on ikki tdis, aga ta ei oleks seda talle ka pahaks
pannud. Geoffreyl oli Parkinsoni t&bi ning ta pidi kdima
keppidega ja vahel s6itma ratastooliga, mistottu Felix leidis,
et Geoffreyl on ilmselt 6igus olla tdis iga kord, kui tal
liheb korda klaasi huultele tosta, ilma et sealt midagi maha
ldigatab.

Felix polnud temaga méistagi mitte kunagi kohtunud.
Ta ei teadnud sedagi, kus too elab. Minekukaaslased olid
anontiimsuse koha pealt viga ettevaatlikud. Geoffrey soovi-
tas kasutada pseudoniiime ning ridkis Felixile kogu aeg, et
telefoni teel ei tohi kunagi konelda kellegagi, kes vdidab end
olevat minekukaaslaste juurest.

See kaitseb meid koiki, Rob, oli ta pehme keelega 6elnud.
Jagatud saladus on pool saladust.

Geoffrey oligi see, kes oli neid minekukaaslasteks kutsuma
hakanud.

Me oleme nagu musketirid, saad aru? oli ta Felixile enam
kui korra éelnud. Uks kaigi ja kéik iibe eest. Koik ei saa ju endale
lubada Sveitsi minekut. Ning Felix oli endamisi mbelnud, kas
see tihendab siis seda, et Geoffrey ise ei saa endale lubada
Sveitsi minekut.

Juuksed kuldseks krunniks keeranud sirtsakas tegus naine
t61 neile toidud lauda ning Felix raputas end silmi pilgutades
motetest vilja ja tagasi kohvikusse.

,2Mida te arvate? kiisis Chris, otsekui tahtnuks, et
teda imber veendaks, kuid Felix ei hakanud seda tegema.
Minekukaaslaseks olemisega kiisid kaasas digused ning see
tihendas, et Chrisil oli 6igus grupist lahkuda — ilma et keegi
oleks teda hukka moistnud voi kiisimusi esitanud v6i hakanud
putdma teda imber veenda.

Ning kui Chris juba tahtis dra Iopetada, siis oli Felixil
tunne, et ta ei pruukinudki enam minekukaaslaseks sobida.

Ta polnud piisavalt vankumatu.
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Vankumatu olla polnud enam moes, kuid Felix oli seda
loomujoont alati imetlenud. Talle meeldis mdoelda, et ta oli
olnud Margaretile vankumatu abikaasa. Isegi siis, kui naine
oli ta koigi nende mailestustega iiksinda jatnud.

Isegi siis.

Vankumatu.

,John?“

,Jah?“ Felix vahtis Chrisi hetke ilmetult, kuid siis meenus
talle, et too oli talt kisinud, mida ta arvab sellest, kui Chris
minekukaaslaste seast lahkub.

Felix kohatas siis kurgu puhtaks ja sonas: ,Ma saan tiiesti
aru.“ Chris noogutas tinulikult, otsekui oleks Felix tema otsust
aktiivselt toetanud. Chris vottis oma grillvdileivast suure ampsu
ning pikk niit sulanud juustu nérises tema alahuulelt alla ja
valgus piki tema tumesinist lipsu edasi.

Felix vopatas, kuid suutis hoiduda seda dra piihkimast.
Ega Chris ta poeg olnud.

Chris tegi oma vdileivale edasiste juustudnnetusteta 16pu
peale ning s6i dra oma koogi ja joi dra cappuccino.

Neil soovitati toole soita iihistranspordiga, et nende autod
kaamerate ette ei jaiks, ning sestap jalutasid nad koos Bristoli
Temple Meadsi jaama, Chris surus ta kitt ja ttles: ,Edu siis
teile, John.“ Felix vastas midagi samasugust ning siis liks Chris
minema, et rongi peale jéuda ja koju soita. Felixi arvates elas
Chris kuskil Winchesteri lihedal, aga kindel ta selles polnud.

Tema ise jalutas kaks miili bussijaama ning istus seal tagasi
P&hja-Devonisse viiva bussi peale.

Mabel ootas esikus, et saaks talle otsa jollitada, ning tagaukse
ees oli loik.

Ise olen stitidi, leidis Felix. Ta vaatas kella. Ta oli iiheksa
tundi dra olnud. Jirgmine kord palub ta korvalmaja miss
Knottil koer enda juurde votta. Miss Knott tiikkis alati nende
jalutuskiikudele vahele ja piitidis temaga Mabelist juttu teha,
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otsekui oleks peni moni Cruftsi koertendituse voitja, mitte
nuustikut meenutav rakats, kelle hingedhuga voinuks virvi
maha votta.

Ta avas aiapoolse ukse ja Mabel vaatas teda hukkamaistva
pilguga, mis ttles, et niid on juba hilja, ning lonkis aeglaselt
oue.

Felix koristas loigu eilse Telegraphi spordikiilje ja
pleegitusvahendiga dra. Pesnud kied puhtaks, asetas ta portfelli
koogilauale, vottis sealt termose vilja, pesi selle puhtaks ning
pani termose ja sellega kaasas kiiva plasttopsi tagurpidi restile
kuivama. Ta voltis lahti fooliumi, mille vahel tal enne moosisai
oli olnud, raputas sellelt puru maha ning pithkis moosipleki
koogilapiga dra. Siis voltis ta selle taas ruudukujuliseks kokku
ning suskas tlevalt teise sahtlisse, kus oli veel teisigi sama-
suguseid ning lisaks iiksjagu paber- ja kilekotte, kummipaelu
ja noori.

Lopuks vottis ta vilja hobedase dilimmastikoksiidiballooni
ja ldbipaistvast plastist maski ning pihkis need puhtaks ...

koigest

... ja pani need kahte eraldi poekotti. Homme vétab ta
ballooni kaasa ja viskab selle priigikasti raamatukogu juures,
kuhu ta peab minema merelindude rindeteedest rddkiva
raamatu tagastamistihtaega pikendama. Ulehomme poetab
ta maski ja voolikud kellegi teise priigikonteinerisse.

Felixile polnud asitéenditest vabanemine kunagi meeldi-
nud. See koik tundus tsna ripasena. Minekukaaslaste tegevus
polnud muidugi ebaseaduslik, ta oli selle eest hea seisnud. Kuni
nad kliente aktiivselt ei aidanud. Ei 6hutanud neid takka. Ei
ulatanud neile ballooni dilimmastikoksiidiga — voi surmariista,
nagu Geoftrey seda kutsus. Kuni nad lihtsalt juures istusid ja
elu 16ppu pealt vaatasid, oli kéik korras. Klient suri kiiresti
ja valutult ning perekond vois olla kindel, et nende lihedane
ei surnud tiksi ning nemad ise ei olnud selle surmaga seotud.
Kaik said, mis tahtsid. Vahel peteti kindlustusfirmasid ménede
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kindlustusmaksetega, kuid kuna nende lepingutingimustes olid
eelduseks asjatu kuhtumine ja kannatused, oli Felixi sidame-
tunnistus puhas kui prillikivi. Sellegipoolest oleks olnud rumal
jitta maha midagi, mis oleks pannud ménd kahtlejat ravima-
tult haige patsiendi esmapilgul tdiesti oodatud surma kohta
piinlikke kiisimusi esitama. Felix Pink aga ei olnud kunagi
olnud rumal inimene.

Ta avas nurgakapi. Tema enda dilimmastikoksiidi-
balloonid olid koeratoidu taga. Ta oli need hankinud sellelt-
samalt taltsalt hambakirurgilt, keda Geotfrey oli soovitanud,
seda pirast kolmandat voi neljandat minekut, kus ta kohal
oli viibinud. Missis Casper, pealtniha meeldiv naine, kel oli
motoneuronihaigus. Selleks ajaks oli Felix juba piisavalt ndinud
ning teadis, kui lihtsa ja kui heatahtliku 16pu see elule peale
tegi. Ta ostis aeg-ajalt uue ballooni, lihtsalt selleks, et olla selle
tookindluses veendunud. Uhel pdeval ldheb tal seda tarvis ning
siis on see kdepdrast. Pigem varem kui hiljem, lootis ta. Ehkki
muidugi mitte enne Mabelit, kuna niitidisajal, mil tooni andsid
koiksugu bichipoo'd ja poodledoodle’id, ei tahtnud keegi endale
tokerjat vana krantsi — ning eriti sellist tokerjat vana krantsi,
kes armastas nigu rebasesitas nithkida.

Kui aga Mabel on ldinud, jéuab kitte ka tema enda aeg ...

Mabel oli eile saanud lambaliha kodgiviljadega, nii et Felixi
arvates oli tal tina 6htul parem punasest lihast hoiduda. Akki
Tuna Surprise, voi siis Chicken Terrine. Ta hoidis purki vélja-
sirutatud kies, et nieks Chicken Terrine’i koostisosi lugeda,
ning pidi pettunult nentima, et see sisaldas vaid seitse protsenti
lihatooteid. Lihatooteid. See tihendas, et mingi osa sellest seits-
mest protsendist ei pruukinud isegi mitte kanaliha olla. Felix
arutles endamisi, mis sorti liha voib olla kanalihast niivord
palju viletsam, et tootjad kutsuvad seda lihtsalt /ihaks, selmet
koik ausalt dra radkida ning seda sildil valjusti tuututada.

* Vastavalt bichon frisé ja puudli ning retriiveri ja puudli ristand.
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Mabel niigis ninaga ta sdart.

,Olgu, olgu, itles Felix. Ta kallas Tuna Surprise’i koera
soogikaussi tithjaks ning asetas kausi viiksele plastmatile, mis
kaitses porandat ile ddre ldinud s66gi eest.

Selleks ajaks, kui ta oli oma puusa vastu kiillaldast aupaklik-
kust tiles ndidates end sirgu ajanud ja taas pilgu allapoole heitis,
oli Mabel Tuna Surprise’i dra soonud ning vaatas ootaval
pilgul talle otsa. Ta eiras koera ja liks aeglaselt magamis-
tuppa oma tumesinist vihmamantlit dra panema. Tédnavu ei
kavatsenud ta seda enam selga panna, kui just dkki kiilmaks
ei keera.

Ta seisis monda aega lahtise ukse ees ning seiras prag-
maatilisel pilgul riidekappi.

Need pievad, mil Felix Pink riideid ostis, olid médédas.
Viimase kolmese paki aluspiikse oli ta ostnud aasta eest ning
need sokid, mis tal jalas olid, jadvad teda saatma. See oli veider
tunne — et sokid elavad tast kauem.

Ehkki nénda oli muidugi teiste asjadega juba juhtunud.

Viimane maja.

Viimane auto.

Felix motles endamisi, kui histi ta suudab tikkesse panna.
Kui lihedale ta jouab. Viimase habemeajamisvahuni? Viimase
moosipurgini? Vahel métles ta, et ehk métleb ta viimase asjana
sellele, kuidas tal kiilmkapis pool pinti piima raisku liheb.

Tal oli kolm tlikonda — tviid, tumesinine peenetriibuline
ja must — ning viis sarki: neli valget ja tks tagasihoidlikult
ruuduline. Eeldatavalt tegevusteks vabas 6hus, ehkki tal oli
see iiksnes aias seljas olnud. Kaks piiksipaari, tiks hall ja teine
pruun, kolm lipsu ja kolm paari kingi, nimelt pruunid &rogue’id,
liikivmustad matusekingad ning mingid eksikombel tekkinud
mokassiinkingad, mida ta ei kandnud kunagi, kuna ta pdlastas
tikskoik milliseid mokassiinkingi.

Ta riputas tumesinise vihmamantli riidepuule tdmblukuga
lihikese beezi jope korvale.



MINEK 19

Felix oli rahul suurema osaga oma garderoobist, kuid see beez
tomblukuga jope hiiris teda endiselt. Aastate eest oli Margaret
selle Marks & Spencerist ostnud ning see tekitas Felixis salamisi
dudust. Ta polnud mingi seikleja, aga talle polnud eales tulnud
mottessegi, et ta kunagi midagi nii tosist selga paneb. Sellise
vanamebe asja. Ta oli aastakiimneid ndinud vanamehi just sellise
jopega kdimas. Sageli sellega sobiva soni ja jalutuskepiga. Tal
oli idhmane milestus isast samasuguse jopega ning voib-olla ka
vanaisast. Tosiasi, et Margaret pidas seda 64-aastasele temale
sobivaks riietuseks, oli méjunud paraja hoobina.

Probleem oli selles, et nitd kandis ta seda pidevalt. Sellega
oli soe, aga mitte palav. Seda sai masinas pesta, see kuivas
vilkkiiresti dra ja ndgi siis vilja nagu uus ning sobis kdige
muuga, mis ta riidekapis leidus, andes pidulikule igapievasema
ning igapdevasemale pidulikuma vilimuse. Pohimétteliselt oli
Felix kiimme aastat otsinud midagi, mida selle asemele osta,
kui see 16puks dra kulub, kuid see ei kulunudki dra ning ta
oli selleks liiga palju oma pdlvkonna mees, et isegi moelda
millegi tdiesti kasutuskdlbliku minema viskamisele, isegi kui
teda iga kord seda selga pannes tabas eksistentsialistlik kriis.

Ta pani riidekapi ukse kinni, liks allkorrusele ning hakkas
pirastlounase ,Countdowni® salvestist vaatama.

Mabel haukus, andmaks marku, et tal on diivanile pdise-
miseks abi vaja.

Margaret polnud Mabelit kunagi diivanile lubanud, kuid
kuna naine oli mulla all, métles Felix, et miks mitte. Ta ajas
end nagisedes jalule ning tostis koera naaberpadjale, kuid koer
kargas tles juba enne, kui ta kummarduda joudis, sebis tema
selja taha ning viskas end Felixi soojale kohale 16sakile.

,Kobi minema, Mabel,“ iitles ta rangelt, kuid peni ei
teinud kuulmagi.

,O1!“ itles ta ning torkas koera. ,Oma kohale.

Mabel teeskles surnut igas mottes peale ihe pooritava
silma ning Felix ohkas. See oligi see miks mitte. Veel iiks asi,
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milles Margaretil oli 6igus olnud. Mabel oli viga sihikindel
koer ning selles konkreetses lahingus ei andnud ta kunagi alla.
Ainus asi, mis hoidis teda iga kord vditmast, oli see, et Felix
oli fuisiliselt voimeline ta iles téstma ja mujale liigutama.
Felix kahtlustas, et kui Mabelil oleksid olnud samasugused
voimed, vaataks tema hetkel ,Countdowni“ aiast, nina vastu
elutoa akent surutud.

Ta jattis koera sinnasamasse, liks hoopis kooki ja istus
maha puslet 16puni kokku panema.

Ta oli end alati pidanud kéiksugu moistatuste lahendajaks,
mistéttu oli vilja valinud viga keerulise kahest tuhandest tiikist
koosneva lumise maastiku koos pohjapotradega, mille nimi oli
»2Kilmunud kénnumaa“. Ning oi, kuidas ta oli sellega kiilma
saanud ... Probleem polnud mitte pohjapotradega. Need olid
praktiliselt valmis. Kill aga oli probleem lumega. Felixil oli
olemas neli nurka ning suurem osa servadest ja méned juhus-
likud valge lume voi sinise taeva laigud, mis olid omale kohale
kukkunud pigem vedamise kui teadliku tegevuse tulemusena,
kuid suurem jagu lumest ja kollastest rohututtidest olid endist-
viisi lummavas tundras karbi sees. Felix oli seda puslet niiiid
peaaegu kuus kuud ptiidnud kokku panna ning vaid harva
suutis enam kui paar tiikki pdevas digele kohale sobitada. Ta
oli votnud endale tle jou kiiva tilesande, kuid ei saanud seda
ka pooleli jitta.

Ta noppis the rohututi tles. See nigi vilja nagu veel sada
teist rohututti, kuid ta teadis, et see on seesama tutt, mis on
teda juba nidalaid painanud. Ta oli selle koik variandid péhja-
likult 1dbi uurinud, kummardunud suurendusklaasiga karbile
triikitud pildi kohale, et vorrelda viimastki pisidetaili — lapilist
pruuni rohtu, siledat valget lund allservas —, ja ometi tundus
see tutt olevat mone hoopis teise pusle tiikk. Sellest hooli-
mata tusatses Felix selle juures tubli veerand tundi, enne kui
tiiki homseks korvale tostis ning taevahunnikust muist taevast
kitte vottis. Kahvatusinine, ei ainsatki eristavat tunnust, kolm
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sissepoole ja tiks viljapoole. Ta ei teadnud, mis nende sisse- ja
viljapoole asjade 6iged nimed olid v6i kas neil tldse oli méni
oige nimi, aga nii ta neid kutsus. Sissepoole ja viljapoole. Mitte
et seal vahet oli: koik need olid vales kohas v6i 6hkornalt valet
sinist tooni. Karbil oli kirjas ,8+“ Felix miihatas.

Telefon helises ning ta hailitses kérsitult ja vaatas kortsus
kulmul kella. See niitas tiheksa ldbi ja seega vois helistaja olla
tiksnes Geoffrey. Isegi enne theksat ei helistanud talle eriti
keegi peale telefonimiiiijate ning need olid tinapéeval suuresti
robotid. Felix peaaegu et igatses vanu hiid aegu, mil sai paris
inimeste peale toru hargile visata.

,2Rob?“ titles Geoftrey. ,Chris jitab asja katki!*

,INii ta mulle ttles jah, vastas Felix.

,Kehv lugu, arvas Geoftrey. ,Me ei saa seda endale lubada,
et inimesed niimoodi dra lihevad. Meil on nii palju t66d.”

,On voir“ kisis Felix isna tllatunult.

»Muidugi. Me upume sellesse.”

,Upume?“

,INii on,“ vastas Geoffrey. ,Meile tuleb kakskiimmend
konet niadalas.”

Felixit ullatas, et Geoffrey nii viikest arvu lausa toosse
uppumiseks pidas — eriti kuna ta teadis, et mitte sugugi koiki
neist ei leita olevat paslikud kliendid. Minekukaaslased olid
selleks, et aidata ravimatult haigeid, kes olid sellistes valudes,
et nad ei suutnud sdirast elu enam vilja kannatada. Geoffrey
oli talle kunagi ammu &elnud, et nende asi pole vastu tulla
mitte kellelegi, kel on /Zibtsalt natuke kirini.

Felix oli pettunud, et nende teenuse jirele oli sedavord
vihe noudlust, kuid teisalt ei reklaaminud nad end ka piris
kollastel lehekiilgedel. Nende teenus oli konfidentsiaalne ning
sellest saadi teada tiksnes salamisi suust suhu levinu jirgi. See
toimis instinktide, usalduse ja saladuse hoidmise najal ning
tosiasi, et konesid tuli tiksnes kakskiimmend nidalas, tihendas
seda, et vajadus selle jirele oli palju laialdasem.
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Noénda surus ta pettumuse alla ja kisis: ,Ja kui palju
minekukaaslasi meil on?>“

»oeitse, vastas Geoffrey. ,Nuid siis kuus.”

Nuid oli Felix téeliselt jahmunud. Tal polnud olnud
aimugi, et neid oli sedavord vihe. Ta polnud selle ile pike-
malt méelnud, palju neid on, kuid kui talt oleks piritud, siis
oleks ta pakkunud sadakonda méttekaaslast tle kogu riigi.
Selge see, et ta oleks olnud viga eksiteel. Ta oli kuidagimoodi
kujutlenud end palju suurema vorgustiku viikse osakesena.
Hammasrattana arvestatava suurusega masinas. Muidugi mitte
sojalaevas voi hdvituslennukis, vaid aurutraktoris v6i niiteks
kiriku tornikellas. Arusaamine, et ta oli pigem nagu rostri
vedru, valmistas tisna suurt pettumust.

Lisaks oli ta pisut noérdinud, et teda oli Robiks kutsutud,
kui Geoffreyl tuli meeles pidada liksnes seitsme kuldavdirt
eesliinit66taja nime.

Nutd siis kuue.

Siis aga adus ta, et isegi kui Geoffrey toesti ta nime mile-
taks, oleks see John, mis polnud isegi mitte dige nimi, nii et
ta solvus ja andestas thekorraga. Felix oskas seda histi. Teda
oli elus nii palju suuri asju endast vilja viinud, et pisiasjade
andestamine oli muutunud palju lihtsamaks.

Geoftrey ohkas. ,,Sind tllataks, kui sa teaksid, kui keeru-
line on uusi vabatahtlikke leida. Viga paljud toetavad meie
tegevust, aga viga vihesed tahavad seda piriselt ise teha. Ning
paljud neist, kes toesti tahavad, ei ole lihtsalt ... kolblikud.

»2Kujutan ette,“ sonas Felix.

»Eks ole, itles Geoftrey. ,Sedasorti asjaga peab olema
viga ettevaatlik.“

y2Loomulikult,“ vastas Felix. ,Kellega ma siis nttd koos
toole hakkan?“

Minekukaaslased to6tasid alati paaris. Geoffrey iitles, et
see oli niimoodi hingelise toe jaoks, kuid Felixi arvates — kes
oli hingelt ikka raamatupidaja — oli see niimoodi selleks, et
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keegi midagi ei varastaks. Ta oli peaaegu kdik t66d dra teinud
koos Chrisiga. Vaid esimeseks t66otsaks oli ta paari pandud
the tarmuka keskealise naisega, kelle nimi oli Wendy ning kes
ndhtavasti ise oli peagi dra surnud. Geoffrey oli talle radkinud,
et Wendy oli joogatrennis mingi maiustuse kitte dra limbunud,
mis Felixi arvates oli nii jabur, et vastas ilmselt toele.

,Ma ajan selle asja korda,” titles Geoffrey, ,ja annan sulle
teada.

y2Aitima, Geoffrey.

»Head 66d, John.”

Felix pani telefoni kidest ning hiitdis siis elutuppa: ,Mabel,
aeda!®



